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PREDLOG SKUPNE RESOLUCIJE

v skladu s ¢lenom 108(5) poslovnika, ki ga predlagajo:

Robert Sturdy, Georgios Papastamkos, Vasco Graca Moura in Daniel Caspary
v imenu skupine PPE-DE

Kader Arif, Anne Ferreira, Glyn Ford, Erika Mann in Joan Calabuig Rull v
imenu skupine PSE

— Gianluca Susta v imenu skupine ALDE

Cristiana Muscardini, Eugenijus Maldeikis in Roberta Angelilli v imenu
skupine UEN

Frithjof Schmidt in Pierre Jonckheer v imenu skupine Verts/ALE

Jacky Hénin v imenu skupine GUE/NGL

in ki nadomesti predloge naslednjih politi¢nih skupin:

PPE-DE (B6-0495/2007)
ALDE (B6-0496/2007)
PSE (B6-0505/2007)

— UEN (B6-0507/2007)

— Verts/ALE (B6-0509/2007)
GUE/NGL (B6-0510/2007)

o prihodnosti tekstilnega sektorja po letu 2007
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Resolucija Evropskega parlamenta o prihodnosti tekstilnega sektorja po letu 2007

Evropski parlament,

ob upostevanju memoranduma o soglasju, ki sta ga Kitajska in Evropska komisija sklenili
junija 2005 in ki se izte€e 1. januarja 2008,

ob upostevanju odlo¢itve Komisije in kitajskega ministrstva za zunanje zadeve iz oktobra
2007, da uvedeta sistem skupnega nadzora uvoza,

ob upostevanju svojih prejSnjih resolucij na to temo, Se posebej resolucije o sektorju tekstila
in oblaéil po letu 2005 z dne 6. septembra 2005',

ob upostevanju ¢lena 108(5) svojega poslovnika,

ker je Kitajska vodilni svetovni proizvajalec in najvecji izvoznik tekstila in oblacil v
Evropsko unijo,

ker sta Evropska komisija in Kitajska po izteku sporazuma o tekstilnih proizvodih v okviru
Svetovne trgovinske organizacije (STO) leta 2005 sklenili memorandum o soglasju, ki
nalaga omejitve na uvoz nekaterih kategorij tekstilnih izdelkov iz Kitajske za prehodno
obdobje, ki se bo izteklo 1. januarja 2008,

ker sta se Evropska unija in kitajsko ministrstvo za zunanjo trgovino odlo¢ila, da za leto
2008 uvedeta sistem skupnega nadzora uvoza,

ker 70 % vsega ponarejenega blaga, ki vstopa na evropski trg, prihaja s Kitajske in ker se
polovica vseh evropskih carinskih postopkov proti ponarejanju nanasa na tekstil in oblacila,

ker je bilo ¢lanicam Svetovne trgovinske organizacije (STO) po pristopu Kitajske k tej
organizaciji dovoljeno sprejeti posebne zasc¢itne ukrepe v obliki koli¢inskih omejitev uvoza s
Kitajske do konca leta 2008, ¢e bi prislo do motenj na trgu,

ker je Evropska unija drugi najvecji svetovni izvoznik tekstila in oblacil,

ker sektor tekstila in oblacil povecini sestavljajo MSP in ker je v nekaterih primerih ta sektor
v EU skoncentriran v regijah, ki jih je mo¢no prizadelo gospodarsko prestrukturiranje,

se zaveda, da je odprava sistema kvot posledica pravno zavezujo¢ega sporazuma, ko se je
Kitajska pridruzila STO, vendar meni, da sporazum o pristopu Kitajske k STO omogoca
vsem Clanicam te organizacije, vklju¢no z Evropsko unijo, da uporabijo zasc¢itne ukrepe
proti uvozu s Kitajske do konca leta 2008, ¢e bi bilo to potrebno;
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Zunanja konkurenénost tekstilnega sektorja Evrope

2. 1izraza zaskrbljenost ob visokih carinskih in necarinskih ovirah v mnogih tretjih drZavah;
poudarja, da mora Komisija v svojih dvostranskih, regionalnih in ve¢stranskih sporazumih s
tretjimi drzavami zagotoviti boljSe pogoje za dostop na trg v tretjih drzavah, saj je to
bistvenega pomena za prihodnost evropske industrije tekstila in oblacil, Se posebej za mala
podjetja;

3. poziva Komisijo, naj ob pogajanjih o trgovinskih sporazumih izkoristi priloznost, da v tretjih
drzavah spodbudi in okrepi okoljske in socialne standarde, kot je dostojno delo, da bi
zagotovili poSteno konkurenco;

4. poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj s podporo tehnoloskim inovacijam, raziskavam in
razvoju prek 7. okvirnega programa, pa tudi poklicnemu usposabljanju, zlasti za MSP,
dejavno spodbujajo posodabljanje tekstilne industrije v EU; zato poziva Komisijo, naj to
pomembno vpraSanje ustrezno preuci na svetovni ravni;

5. meni, da bi bilo treba za uvoz tekstila iz tretjih drzav uporabljati obvezujoce predpise o
oznacbah porekla, in s tem v zvezi poziva Svet, naj sprejme predlog uredbe o navedbi
porekla, ki je v postopku; ugotavlja, da bi ta uredba pomagala zagotoviti boljSo zas¢ito
potrosnikov ter podprla evropsko industrijo, ki temelji na raziskavah, inovacijah in
kakovosti;

Tekstilna industrija in delavei EU

6. poziva Komisijo, naj zagotovi, da bo Evropski sklad za prilagajanje na globalizacijo
ucinkovito uporabljen za prestrukturiranje in prekvalifikacijo tekstilnega sektorja, Se posebej
SME, ki jih je v veliki meri prizadela liberalizacija trga;

7. poziva Komisijo in drZave €lanice, naj pomagajo delavcem v sektorju tekstila in oblacil s
socialnimi ukrepi in nacrti za druzbe, ki se soocajo s prestrukturiranjem;

Nepraviéna trgovina in ponarejanje

8. opozarja, da so instrumenti trgovinske zas¢ite (proti dampingu, subvencijam in za$¢itnim
ukrepom) temeljni regulativni mehanizmi in legitimna orodja za dejavno soocanje z
zakonitim in tudi z nezakonitim uvozom iz tretjih drzav, zlasti za sektor tekstila in oblacil, ki
kot odprti trg sedaj ni ve¢ zasc¢iten s kvotami;

9. poziva Komisijo, naj kitajske oblasti spodbudi k uskladitvi menjalnega tecaja njihove valute
in k reviziji njihovega menjalnega te¢aja med eurom in dolarjem, ki sedaj omogocata
izjemno rast uvoza kitajskega tekstila in oblacil;

10. je zaskrbljen ob sistemati¢nem krSenju pravic intelektualne lastnine; poziva Komisijo, naj se
proti takSnim krSitvam, zlasti proti ponarejanju, bori na vecstranski, regionalni in
dvostranski ravni, pa tudi proti vsem oblikam nepravi¢ne trgovine;
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Nadzor uvoza

11.

12.

13.

14.

15.

odobrava sistem skupnega nadzora uvoza, ki bo izvajal dvojno preverjanje kitajskega izvoza
osmih tekstilnih in oblacilnih izdelkov v EU; vendar izraza globoko zaskrbljenost glede
nacina, kako naj bi bil sistem zastavljen; poziva Komisijo, naj zagotovi ustrezno izvajanje
tega dvojnega preverjanja in oceni njegovo ucinkovitost, da bo na podrocju tekstila
zagotovljen nemoten prehod na prosto trgovino;

poudarja, da sistema dvojnega preverjanja ni mogoce izvajati samo v letu 2008 in da je treba
ucinkovit sistem nadzora zagotoviti za daljSe obdobje;

meni, da bi skupina na visoki ravni morala zagotoviti pregled nad nadzornim sistemom za
uvoz tekstila in oblacil v Evropsko unijo;

poziva Komisijo in ZDA, naj za¢nejo pogajanja o vprasanju uvoza tekstila s Kitajske;
poziva Komisijo, naj vzpostavi sistem spremljanja in pred prvim Cetrtletjem 2008 oceni

rezultate ter s tem zagotovi, da bodo moteci ucinki povecanega uvoza tekstila ustrezno in
takoj upostevani, ter poziva Komisijo, naj poro¢a Parlamentu;

Varnost in varstvo potroSnikov

16.

17.

18.

poziva Komisijo, naj uporabi svoja pooblastila, da na trgu EU prepove nevarne proizvode,
tudi v primeru sektorja tekstila in oblacil;

poziva Komisijo, naj zagotovi, da bodo za tekstilne i1zdelke, ki so na trg EU uvoZeni zlasti s
Kitajske, veljale varnostne zahteve in zahteve glede varstva potro$nikov, enake tistim za
tekstilne izdelke, izdelane v EU;

poziva Komisijo, naj opravi temeljito oceno in $tudijo o domnevnem prenosu znizanja cen
na potrosnike v EU;

Drzave v razvoju in sredozemske partnerice EU

19.

20.

21.

poziva Komisijo, naj v sektorju tekstila podpre oblikovanje evro-sredozemskega
proizvodnega obmocja in izkoristi geografsko blizino sredozemskih in evropskih trgov, da
bi ustvarili mednarodno konkuren¢no obmocje, ki bo lahko zagotovilo ohranjanje
industrijske proizvodnje in zaposlenosti;

poudarja, da ukinitev uvoznih omejitev za tekstil ne bo prinesla le korenitih sprememb v
trendih uvoza na trg EU, temve¢ bi lahko vplivala tudi na sektorje tekstila in oblacil v

drzavah v razvoju, tudi v sredozemskih drzavah partnericah EU;

poziva Komisijo, naj preuci u¢inek popolne liberalizacije sektorja tekstila in oblacil na
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najmanj razvite drzave; Se posebej je zaskrbljen, ker nekatere najmanj razvite drzave
odpravljajo temeljne socialne in delovnopravne pravice, da bi ostale konkurenéne; poziva
Komisijo, naj oceni, kako lahko program Aid-for-Trade (pomo¢ za trgovino) in podobni
programi pomagajo najmanj razvitim drzavam, da za¢nejo delovati v druzbeno in okoljsko
trajnostnih sektorskih programih;

Obvescanje Evropskega parlamenta

22. poziva Komisijo, naj Evropskemu parlamentu zagotovi celovite informacije o vseh
pomembnih dogodkih v okviru mednarodne trgovine s tekstilom;

23. naroc¢i svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Komisiji, Svetu ter vladam in
parlamentom drZav ¢lanic.
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